GRUA TORRE /| TOWER CRANE

GRUE A TOUR / BALUEHHBbIW KPAH /
KULE VING /

Ce =y UNE-EN-ISO 9001

C25

70m- 6m
65m-56m
60m-53m
55m- 5m
50m-4,6m
45m-43m
40m- 4m 70m-728m
35m-36m 65m-67,7m
30m-38m 60m-62,5m
55m-57,3m
— 50m-522m
45m- 47m
40m-41,8m
35m-36,7m
30m-315m
9-3R
70m
TD 5700 kg 70m- 19 m
65m-17,7m
E 65 m 60 m-16,3m
S TD 7900 kg 55m- 15m
50m-13,6m
60 45m-12,3m
m
40m- 11m
TD 10300 k
9 Bm- 96m
R=95m 30m- 83m
55m
TD 13000kg
2,16 m TD 16400 kg
/ 45m
TD 20600 kg
STM20PASP 0m
TD 25400 kg
35m
>31m —=f 2R 29800 kg
30m
2R 37300 kg
Méaxima altura de torre sin arriostrar (m). *Tramo pluma 1/ Jib setion 1 ----214.40.000
Maximum tower height without fastening (m). *Tramo pluma 2/ Jib setion 2--- -214.41.000
Hauteur maximale de tour sans ancrage (m). *Tramo pluma 3/ Jib setion 3 ----214.42.000 212.21.200
H= " MakcumansHas esicoma 6awHu 6e3 kpenneHus (m). *Tramo pluma 4/ Jib setion 4 ----214.43.000 --212.32.400
Desteksiz maksimum kule yiiksekligi (m) *Tramo pluma 5/ Jib setion 5 -- -214.44.000 212.31.000
vy o & o d] *Tramo pluma 6 / Jib setion 6 ----214.45.000 212.32.000
(‘Q) D O GJ’\'“ ) *Tramo pluma 7 / Jib setion 7 ----214.46.000 212.36.000
* Tramo pluma / Jib section / Trongon de fléche / *Tramo pluma 8/ Jib setion 8 -- -214.47.000
Cexyusi cmpensi | Bom bolimi / g1 ¢ al *Tramo pluma 9 / Jib setion 9 ----214.48.000
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ALTURAS | HEIGHTS / HAUTEUR / BbICOTA / YUKSEKLIK / §\i3 ) J780PA

TD
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTALUNOHAPHOE COCTOSIHUE | SABIT / 334\:'
AL
' N
30
L4 30 SN Hm)| O | = [74.9] SN Hm | X | ™| [ | =
30 [67.6) 12 | - 30 (749 2 | 1 |11 -
35 160,2] 10 | 1 35 |749| 4 1 9 -
M 40 [508] 9 | - = TSP20 40 (693 4 | 1| 8 | - = TSP20
n 45 |50,8| 9 - 45 169,3| 5 1 7 -
— 50 | 49 | 8 1 ] TSP20-5,6 50 |69,3| 6 1 6 - [J TSP20-5,6
[ ©) 55 |452| 8 © 55 169,3| 6 1 6 -
H 60 |452| 8 - 60 67,5 6 1 5 1 mD TSP24/TSP20
H - | 65396 7 - -—>- | 65637 6 1 5 -
u f 70 [378] 6 | 1 f 70581 6 | 1| 4| - DI TSP245,6
ﬁ_ASP2O g [ ASP24 | %
Ty LT3 1/
2R
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTAUMOHAPHOE COCTOSIHUE | SABIT/ a:”u
N
4 N
SN Hm)| O | = SN Hm) | X | m | [ ] =
30 |50,8] 9 - 30 1693 4 1 8 -
35 |50,8] 9 35 169,3| 4 1 8 - = TSP20
4049 8] 1 = TSP20 401693 5 | 1 [ 7 | -
45 |452] 8 | - 450693 6 | 1 | 6 | - I TSP2056
50 [452] 8 - [] TSP20-5,6 50 /63,7 5 1 6 - m
! ' ! TSP24/TSP20
@ |'s5 (434 7 | 1 @ I'ss(e37[ 5| 1] 6| -
? | 60 [396] 7 - f 60 58,1 4 1 6 - <] TSP24-5,6
65 1396] 7 - 65 |58,1] 4 1 6 -
% %
5 AR WY
3R
(H) ESTACIONARIA / STATIONARY /
STATIONAIRE / CTAUMOHAPHOE COCTOSIHUE | SABIT/ a:”u
N
4 h
30
AVAS VA Hm)| [0 | = SN Hm| X | m | [0 | =
30 50,8 9 - 30 169,3] 5 1 7 -
35149 | 8 1 35 1693 4 1 7 - = TSP20
40 452] 8 | - = TSP20 40 (637 4 | 1 | 7 | - !
45 [452] 8 N 45 63,7] 4 1 7 R [J TSP20-5,6
50 1434 7 1 [] TSP20-5,6 50 [63,7] 5 1 6 - TSP24/TSP20
@ 55434 7 | 1 @ | 5506375 | 1|6 | - "
i ? ) f X1 TSP24-5,6
% g
Ty 558
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CARGAS / LOADS / CHARGES / HAFPY3KH / YUKLER / JeaY)

J780PA

§ Cargas méximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpyaku | Maksimum yiik / 4 ses o
D@ TD-28t
&N D ) Alcance fiel gancho [m] / Hook reach [m]" » o
Portée du crochet (m) / Paduyc delicmeusi kpioka (m) / Kancanin yuksekligi (m) / sUadll (g2a
i 28t @ (m) 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70
70m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,6 15,7 12,5 9,9 7,6 57
65 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,7 15,9 12,7 10,1 7,9 -
60 m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,5 19,8 16,0 12,9 10,3 - -
55m 37,0 28,0 28,0 28,0 24,6 19,9 16,1 13,0 - - -
50 m 37,2 28,0 28,0 28,0 24,8 20,1 16,4 - - - -
45m 37,6 28,0 28,0 28,0 25,3 20,6 - - - - -
40 m 37,7 28,0 28,0 28,0 25,4 - - - - - -
35m 35,0 28,0 28,0 28,0 - - - - - - -
30m 30,0 28,0 28,0 - - - - - - - -
L)TC Cargas méximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpyaku | Maksimum yiik / 4 ses o
2R (t) 2R (1)
E=N| 2R ) Alcance Eiel gancho [m] / Hook reach [m]" » .
max @ Portée du crochet (m) / Paduyc delicmeusi kpioka (m) / Kancanin yuksekligi (m) / sUaill (520
i ® b 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65
65m | 42,0 27,0 42,0 42,0 35,9 28,1 22,3 17,7 14,1 11,1 8,6 6,5
60m | 56,0 21,9 56,0 46,8 36,0 28,2 22,4 17,9 14,3 11,4 8,9 -
55m | 56,0 21,9 56,0 46,9 36,1 28,4 22,6 18,1 14,5 11,6 - -
50m | 56,0 21,9 56,0 47,0 36,3 28,7 23,0 18,6 15,0 - - -
45m | 56,0 22,0 56,0 47,4 36,8 29,3 23,6 19,2 - - - -
40m | 56,0 22,0 56,0 47,5 37,0 29,6 24,0 - - - - -
35m | 56,0 22,0 56,0 47,5 37,2 29,8 - - - - - -
30m | 56,0 22,0 56,0 47,6 37,3 - - - - - - -
E_Ld Cargas maximas / Maximum loads / Charges maximales / MakcumarbHbie Hazpy3ku | Maksimum yik / 4 ses g;mﬂ
3R () 3R (1)
E=N| 3R Alcance del gancho [m] / Hook reach [m] N o
e @ Portée du crochet (m) / Paduyc deticmeusi kpioka (m) / Kancanin yiiksekligi (m) / —saall (52
i ® i 15 20 25 30 35 40 45 50 55
55m | 65,0 18,9 65,0 60,4 44,7 34,2 26,7 21,0 16,7 13,2 10,3
50m | 70,0 17,8 70,0 60,4 44,8 34,4 27,0 21,5 17,2 13,7 -
45m | 75,0 16,8 75,0 60,4 45,1 34,9 27,6 22,2 17,9 - -
40m | 75,0 16,8 75,0 60,6 45,4 35,3 28,1 22,7 - - -
35m | 75,0 16,8 75,0 60,7 45,7 35,7 28,5 - - - -
30m | 75,0 16,8 75,0 60,8 45,9 36,0 - - - - -
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CARACTERISTICAS DE MECANISMOS /| MECHANISMS FEATURES

. c . . . . . J780PA
CARACTERISTIQUES DES MECANISMES / XAPAKTEPUCTHUKU MEXAHU3MOB / MEKANIZMALARIN OZELLIKLERI| @XY\ ud‘-mﬂ‘
N L)
0f ol
EC300310VF
OG4007VF EP15020VF TH6006
2x15 kW 110 kw 45 kw
110 kW 220 kW
t t
" 28t— 20 m/min . 28t- 40m/min 1,6...2,4
25 j\ 0,7t—310 m/min 3t—310 m/min \, ’ m|n !
T\ s \\ 0..0,7 0,6
) 10 \ r/min m/min
© . sl/min
: T . T 4)4713 18..28
0 . . o - o - 30—01 - 0 50 100 150 200 250 300 350 . mln
m/min m/min
t t
° 56 t— 10 m/min " — 56 t— 20 m/min f 400V 50Hz
5 _\ 1,3t— 155 m/min 50 \ 5t — 155 m/min
o 40 PTOTAL = 250 kw
30 30 (EC300310VF(110) + OG4007VF + EP15020VF)
E_\S_A * N » PTOTAL =360 kw
10 10 EC300310VF(220) + OG4007VF + EP15020VF
: ] |" — ( (220) )
m/min m/min E] @ K
H
t t
= 75t- 8mimin . —\ 75t— 16 m/min D 1007 m
2t-102 i - i
o \ m/min . \ 8,1t— 102 m/min H H< 2R 504 m
w0 w0 ! 3R 336 m
10 10 ——
0 T 0 1 \
0 20 40 60 80 100 120 0 20 40 60 80 100 120 ‘s\ 1335 m
m/min m/min
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST LISTE DE COLISAGE / CITUCOK [TOCTABKM / CEKI LISTESI | J+aail) 4aild J780PA

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA / ped] L [m] A[m]  H[m] P[I%V
Torte /Tower/Tour 1500 ¢ 6 BHINT ; 6164 2205 2383 7668
Bawns [ Kule /g TSP24-5.6 ) L | 6.164 2754 2852 8295
Torre asiento pista, torre superior y orientacion
Slewing table, top tower and slewing mechanism
Tour pivot + tour supérieure + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowjadku + 8epxHsis balwHsi + M08OPOMHbIU MeXaHU3M fe 2,315 2,625 25540
/ Gobek +ist kule+mekanizma
Q\JJAS\:\:J‘+[§)M‘6)J|+Q\JJAS\SJ;}G)Q
y 8 il
Punta de torre / Top tower / tour supérieure / 8epxHsisi I N T 3200 o075 2435 5805
6awHs | Kulenin kafa bolimii / z o) sl = J L | ' ' '
— A=
Torre asiento pista + base punta de torre + orientacion
Slewing table + tower head base + slewing mechanism
Tour pivot + base du porte-fleche + mécanisme d'orientation
CudeHbe nnowjadku + ocHogaHuUe eepxHel cekyuu bawHu + 5,200 2,315 2,545 19645
1080POMHbIU MexaHu3m
Gobek + st kule +mekanizma
L'J\J_’ﬂ\:\:t“+‘é_5w\c)g”+OJ\_5J\BAAJGJ.3
[1] 8,884 2,271 2,259 3940
T_ramo Qe pluma  [2] 10,583 2,150 2,369 4315
Jib section [3] 10,583 1,988 2,277 3710
Trongon de [4] 10,583 1,988 2,404 3220
fleche [5] 10,583 1,988 2,277 3290
Cekyusi cmpesibl - [6] 10,583 1,988 2,258 2880
Bom bolumu 7 5,406 1,988 2,270 1815
g1 &) 3al [8] 5,396 1,988 2,279 2305
[9-3R] 1,997 2,032 3,610 3030
Contrapluma 1 -
Counterjib 1 NG
CRE 05 O 4471 2290 2,540 9915
lMpomusosecHas KoHconb 1 A I
Kuyruk 1
Contrapluma 2
Counterijib 2 ﬂ i
Contre-fieche 2 d T 4793 2,290 2,250 8065
lpomueosecHasi KOHCOsb 2 [ I [ 12
Kuyruk 2
2 oSladll ¢ LAl
Contrapluma 2 + Elevacién pluma + pasteca
Counterjib 2 + Luffing mech + Reeving block
Contre-fleche 2 + Relevage de fléeche + Bloc de renvoi 5085 2665 2725 19250
lMpomusoegecHasi KoHcorb 2 + [Modbem cmpensi + KaHughac-60rk
Kuyruk 2 + Yk kaldirma ve indirme + Masa
g1 @il 4+ 20Slaall &1 530
Elevacion pluma / Luffing mech
Relevage de fleche / lModbem cmpesnbi 2,860 2,480 2,075 8510
Yik kaldirma ve indirme
Pasteca / Reeving Block
Bloc de renvoi / KaHugbac-6onk IMasa el Ce 2Ll e
Mecanismo elevacion carga sin cable / Hoisting mechanism
without rope / Mécanisme de levage de charge sans céable /
lNodwem epysa (without rope) / Yuk kaldirma (without rope) 3,805 3,110 2,515 20305
A gaall 281 ywithout rope)
Polipasto / Hook assembly / TD/2R/3R 1,512 0,950 2,540 2030
Palan / Monucrniacm | Kanca takimi /3 S TD 0,570 0,385 1,745 675
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LISTA DE EMBARQUE /| PACKING LIST LISTE DE COLISAGE / CITUCOK ITOCTABKH / CEKI LISTESF | Jxail) 4aild J780PA

DENOMINACION / DENOMINATION / DESIGNATION / HA3BAHME | AGIKLAMA / aied) L [m] A[m]  H[m] P[Iig:gv

Tirante sostén pluma / Jib support tie / Tirant de fleche
Pacmsixka noddepxku cmpensi | Kol destek baglari
¢! DAl dale s adia

5,416 0,360 0,400 1390
5,416 0,360 0,400 1375

Parte superior + mecanismo auxiliar

Top part + auxiliary winch 11,825 2,300 1,978 17800

TM20PASP-5,6
Package 1.

Transporte torre de montaje 11,610 2,220 2,485 11.915

Jacking cage transport

Transport de tour de montage
TpaHcrnopmupogka MOHMaXHoU bawHuU
Kaldirma kafesinin taginmasi

S il S

11,670 2,010 2,485  14.430

Plataforma y cabina (2 x 1,5) / Platform and cabin
Plateforme et cabine / lnamgopma u kabuHa
Platform ve kabin /4u\S 5 4aie

3,670 2,300 2,480 1250

I— —A
T
Contrapeso / Counterweight E U@ 4.500 0.235 1.005 8000
Contrepoids / lMpomueosec | Denge agirligi / Slas () 5| ’ ’ ’
p P ge agirig L ’ 2,320 0,235 1,005 4000
TREPADO /| CLIMBING / TELESCOPAGE / IECTHHLA / TIRMANMA | (1.3 J780PA
hmax: TSP20-5,6T1 + 4XTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2 +TSP20
> [ |
37,4
13,4-17,2
3095 2815
Rmax (KN 885 1370
3,05 x 2,485 TSP 20 (kM)
h hmax: TSP20-5,6T1 + 5XxTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2
[ il
. R H H<250 m
G 7— = TSP20-5,6T2 > m
D 39,2
13,4 -18,1
] P (KN) 3330 | 2765
R'é’ — TSP20-5,6T1 Rmax (KN) 895 1425
pt l hmax. TSP20-5,6T1 + 6xTSP20-5,6 + TSP20-5,6T2
> |
TSP20-5,6T1: 214.31.000
TSP20-5,6T2: 214.31.500
44,8
@ Trepado interno / Internal climbing. / Télescopage intérieur / 3;‘5(’)8 - 23%950
ina ici Aall sl
BHympeHHss necmHuya | Bina ici t|rmanma/@= dl-n-i-‘ Rmax (KN) 925 1540

[“» FEM 1005 - C25
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